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Sndunilalumsinmmmenand uiidiadldnmsanui auluadlone
Wldlanudayiums@nnanumng sufissawanandamai ldwenguues
Timzqiansliiuaz sense voannumnovesdt uoziihdananunldounag
NMIAUANIUNNNY (Semantic Change) Tuganaeing o VYBIRBYARDALIAT LD
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woam D ldthmwizmndounlasduanumneimiy wdnnusialaie:
Anuazdunangfnsnesdlmian g lumsmandndie 01fi msiiiglim
Alvanumnenanrmses A ANUMN NS AT (ambiguity)
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metaphor uJumu'mmmﬁﬂumuuaﬂmqﬂ”lnmwmnuqmuaunm)ﬂﬁmm 1% Someone is a mouse.
winuds fumdens Fvara wiolFlumsifioudoy . brave as a lion (ndMyed NNTEY) Wi
quick as lightning (Samiloumuothuay) Fludu

* Stephen Ullmann, Semantics : An Introduction to the Science of Meaning, England, 1983, p3
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aadmmniimeamedn laglanudAysumninsydoumassinnsld
mumsemlunaligmstudmrialinninnmedlszme mw%ﬁiﬁﬁwﬁma
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AW uat lidi gl WNTTIAT AN ARsTHADIN Twa WA (Michel Breal)
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Mo HunndusumMpIBINgy 1Iu MY NSy MIeY uazmraunuingiou ludy
* Ullmann, p.4
* Ullmann, p.5
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1. anuvngasiwasnnidussiinnunuienite g Wasuiusauas
1BU meat IANTANUNING “food” Tapiilfie meat (1lodnT)
=y e P [ %4 J [] .
2. ANVUIYNIANAINAIIMNIgLaasiunaUu 15U bird
WWuAANUMINY “nestling” 12917 Ao bird
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“biting” aVUA@ bitter (VN)

s anumnsnldsuninduinmumnofeniuduoiediu Jogiiud
AN ERANLA (part #39 Synecdoche —» whole) U town @A
vy “fence” ag1iufAe town M8 stone IANIAINMINY “heated room”
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5. aumnonldsuhlnndudurmoluiuesid Tagiuay
WINYIA1a9 1883 (Amerioration —» Degeneration or Pejoration) U boy
RuTnNuMIE “knave or serving boy” Ha91iufe boy

6. anumnnduiuanurmngluihuesssauen watligiuiinam
wineday (Elevation) 191 knight fiuuladn “boy” vie “servant” ffaguufe
knight (9¢3U)

sunmhimusasunmanalumsndounasenumngldlagmme
aunamanansilusdeain (Taboo) uaziinsldaiuny (Euphemism) iy
die wdoumnld pass away, poor waeunls underpriviledge lagmwizm
defecation nalumideany daunumnue 0 W.C., lavatory, toilet,
bathroom, restroom, comfort station, ladies, gents 1z loo Hudu
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